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	DERS İZLENCESİ (SYLLABUS)
Fen Edebiyat Fakültesi 

	Dersin Kodu
	Dersin Adı
	Kredisi
	AKTS Değeri

	TDE 444
	Karşılaştırmalı Edebiyat ve Kültürel Çalışmalar
	(2-2)3
	7

	Ön koşul Dersler:
	SKA: 
Bu ders doğrudan şu Sürdürülebilir Kalkınma Amaçları’yla ilişkilidir:
· SKA 4 – Nitelikli Eğitim: eleştirel, yaratıcı ve küresel okuma becerileri geliştirme
· SKA 5 – Toplumsal Cinsiyet Eşitliği: metinlerde temsil, kimlik ve eşitlik temalarının ele alınması
· SKA 10 – Eşitsizliklerin Azaltılması: farklı kültür ve seslerin edebiyattaki görünürlüğünü inceleme
· SKA 16 – Barış, Adalet ve Güçlü Kurumlar: edebiyatı diyalog, empati ve etik farkındalık aracı olarak kullanma
· SKA 17 – Amaçlar için Ortaklıklar: kültür, sanat, medya ve akademi arasında yaratıcı işbirlikleri kurma



	Dersin Dili:
	Türkçe
	Ders İşleme Tarzı:
	Yüz Yüze

	Dersin Türü ve Düzeyi:
	Zorunlu/ Lisans/ 4.Yıl/ Güz Dönemi

	Dersin Öğretim Üyesinin Unvanı, Adı ve Soyadı
	Ders Saati
	Görüşme Saatleri
	İletişim

	Prof. Dr. Elmas Şahin
	3
	
	elmassahin@cag.edu.tr 

	Dersin Koordinatörü:
	Prof. Dr. Elmas Şahin

	Dersin Amacı: Bu ders, çağdaş edebiyat kuramlarını, posthuman ve postmodern okuma biçimlerini merkeze alarak öğrencilerin karşılaştırmalı düşünme, yeniden okuma ve yeniden yazma becerilerini geliştirmeyi amaçlar. Amaç, öğrencilerin farklı kültür, dönem ve türlerden metinleri etkileşimli, çokkatmanlı bir bakışla yorumlamaları ve bu yorumları yaratıcı üretimlere dönüştürmeleridir.
Aynı zamanda ders, edebiyatın günümüz dijital, ekolojik ve kültürel dönüşümleriyle ilişkisini sorgulayan bir uygulama laboratuvarı niteliğindedir.

	Dersin Öğrenme Çıktıları
	Bu dersi başarıyla tamamlayan öğrenci;
	İlişkiler

	
	
	Program Çıktıları
	Net Katkı

	
	1
	Karşılaştırmalı edebiyatın temel kavramlarını ve yöntemlerini açıklar.
	9, 15
	5, 5

	
	2
	Postmodern, posthuman ve post-eleştirel kuramları edebî metin çözümlemesinde uygular.
	8, 17
	5, 5

	
	3
	Farklı kültürel, tarihsel ve türsel metinleri karşılaştırarak ortak temalar ve farklılıklar saptar.
	9, 17
	5, 5

	
	4
	Edebî metinleri küresel sürdürülebilirlik, etik ve kültürel farkındalık bağlamında yorumlar.
	12, 15
	5, 5

	
	5
	Okuma eylemini bir yeniden yaratma süreci olarak kavrar ve yaratıcı biçimde uygular.
	17, 18
	5, 5

	
	6
	Grup içinde disiplinlerarası projeler yürütür, kültürel çeşitliliğe duyarlı işbirliği geliştirir.
	16, 17
	5, 5

	
	7
	Edebiyatın dönüştürücü ve birleştirici gücünü toplumsal katkı aracı olarak kullanır.
	17, 16
	5, 5

	
	8
	Dönem sonunda yaratıcı-eleştirel bir karşılaştırmalı proje üretir ve sunar.
	19, 18
	5, 5

	Dersin İçeriği:
	“Post Okuma”, klasik karşılaştırmalı edebiyat yaklaşımlarını aşarak, modern karşılaştırmalı edebiyat ve karşılaştırmalı kültürel çalışmalarla okumanın kendisini bir yaratma eylemi olarak yeniden tanımlar.
Öğrenciler bu derste, metinleri yalnızca karşılaştırmakla kalmaz; onları yeniden kurar, başka kültürel bağlamlarla diyaloga sokar.
Ders, post-eleştiri, posthuman okuma, ekolojik okuma ve dijital çağın metinleri üzerine yoğunlaşarak, edebiyatın toplumsal ve insani boyutlarına yeni pencereler açar.
Her hafta yapılacak okuma-atölye çalışmalarıyla öğrenciler, analitik düşünme + yaratıcı dönüşüm süreçlerini eşzamanlı olarak deneyimler.


	Ders İçerikleri: (Haftalık Ders Planı)

	Hafta
	Konu
	Hazırlık
	Öğretim Yöntem ve Teknikleri

	1
	Giriş: Post Okuma, Karşılaştırmalı Edebiyat- Kültürel Çalışmalar ve Yaratıcı Atölye Tanıtımı
	Ders notları, örnek metinler, SKA hedefleri
	Sunum, tartışma, proje tanıtımı, ekip oluşturma

	2
	Postmodern ve Posthuman Okuma Kavramları
	Okuma metinleri, kuram notları
	Atölye, grup tartışması, metin analizi, yansıtıcı değerlendirme

	3
	Karşılaştırmalı Yöntemler ve Metinlerarasılık
	İki farklı dönem/ülke metni
	Karşılaştırmalı analiz, grup çalışması, tartışma

	4
	Yaratıcı Yeniden Okuma ve Dönüşüm Teknikleri
	Metin pastiş, parodi örnekleri
	Atölye, yaratıcı yazı, metin yeniden kurma, geri bildirim

	5
	Küresel Perspektif ve Kültürel Çeşitlilik
	Çeşitli kültürel metinler
	Grup tartışması, karşılaştırmalı analiz, yaratıcı yorum

	6
	Toplumsal Temalar ve Cinsiyet Okumaları
	Metinlerde cinsiyet ve eşitlik temaları
	Atölye, grup çalışması, tartışma, yaratıcı uygulama (SKA 5 & 10)

	7
	Saha / Dijital Gözlem Çalışması, mini lab çalışması , ara raporlar
	Yerel/dijital kaynaklar, gözlem notları, ara raporlar
	Saha çalışması, dijital analiz, grup tartışması

	8
	Vize Haftası – Proje sunumları ve Eleştiri + yaratıcı ürünlerin teslimi- Ara raporlar
	Turnitin üzerinden dijital yükleme
	Değerlendirme

	9
	Vize Haftası 
	-
	Geri bildirim

	10
	Post-eleştiri ve Eleştirel Yeniden Yazım Ekolojik ve Toplumsal Bellek Okumaları
	Post-eleştiri metinleri, Ekolojik okuma materyalleri
	Atölye, yaratıcı metin üretimi, grup tartışması, Atölye, metin analizi, yaratıcı dönüşüm (SKA 15)

	11
	Dijital Çağda Edebiyat, Karşılaştırmalı Kültürel çalışmalar
	Dijital ve kültürel metinler, online kaynaklar
	[bookmark: _GoBack]Atölye, dijital yazı, metinlerle interaktif tartışma

	12
	Proje Geliştirme Atölyesi I
	Ön taslak projeler
	Ekip danışmanlığı, grup çalışması, geri bildirim

	13
	Proje Geliştirme Atölyesi II
	Metin son taslakları
	Atölye, yaratıcı-eleştirel bütünleştirme, sunum hazırlığı

	14
	Sunum Hazırlıkları
	Dijital portfolyo ve poster malzemeleri
	Sunum ve performans hazırlığı, rehberli geri bildirim

	15
	Final Haftası – Proje Sunumları ve Performans
	Nihai projeler
	Sunumlar, portfolyo teslimi, geri bildirim, değerlendirme

	16
	Mini final provası, proje çıktıları değerlendirme ve yıl sonu yansımaları
	Proje çıktılarının gözden geçirilmesi
	Değerlendirme, yansıtıcı tartışma, dersin genel özeti

	17
	Final Sınavı: Proje teslimi
	Projenin Turnitin’e yüklenmesi
	Değerlendirme

	18
	Final Sınavı 
	Tüm proje çıktıları
	Geri bildirim

	Ders İçin Kaynaklar

	Ders Kitabı:
	Elmas Şahin & Kadir Can Dilber (ED.) Karşılaştırmalı Edebiyat Kuram ve Uygulama, Ankara, Akademisyen Kitabevi, 2023, 
Elmas Şahin "Neden mi Karşılaştırmalı edebiyat ?", Adana, Çukurova Üniversitesi, November 2006
Elmas Şahin, Anlatı Üzerine Anlatı, Akademisyen Kitabevi, 2024
Medine Sivri (ed), Karşılaştırmalı Edebiyat ve Kültürel Çalışmalar I, Günce Yayınları, 2023
Barthes, Roland. S/Z: Metin Çözümlemeleri. Metis.
Eagleton, Terry. Edebiyat Kuramı: Giriş. Ayrıntı Yayınları.
Braidotti, Rosi. Posthuman Knowledge. Polity Press.
McLuhan, Marshall. Gutenberg Galaksisi.
Eco, Umberto. Açık Yapıt.
Moran, Berna. Edebiyat Kuramları ve Eleştiri.
Genette, Gérard. Metinlerarasılık ve Anlatı Kuramı.
Elmas Şahin, Zamana Vuran Dalgalar, Yitik Ülke Yayınları


	Önerilen Kaynaklar:	
	Elmas Şahin, "On Comparative Literature",  International Journal of Literature and Arts, Volume 4, Issue 1-1, January 2016,
Harari, Yuval Noah. Homo Deus – Küresel perspektif ve yapay zekâ temaları için
Atay, Oğuz. Eylembilim – Yaratıcı üretim ve metin bilinci için
Pamuk, Orhan. Saf ve Düşünceli Romancı – Modern ve postmodern kurgu örnekleri
Dolar, Mladen. Sesi Düşünmek: Sesin Felsefesi – Dijital ve posthuman okuma için
Butler, Judith. Cinsiyet Belası – Toplumsal cinsiyet ve eleştirel okuma temaları
Elmas Şahin, "Historical and Critical Survey of Comparative Literature in Turkey", Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim Dergisi, Sayı: 6/4, Aralık 2017
Elmas Şahin, "Comparative literature at universities in Turkey: theory, application, development and Trends", Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi , 10 (1) , 124-138 . https://dergipark.org.tr/en/pub/teke/issue/60878/902703



	Dersin Ölçme ve Değerlendirmesi

	Etkinlikler
	Sayı
	Katkı
	Notlar

	Ara Sınav (Proje)
	1
	30%
	

	Proje
	
	
	

	Ödev
	
	
	

	Sunum
	1
	20%
	

	Portföy
	1
	20%
	

	Final (Proje)
	1
	30%
	

	AKTS Tablosu

	İçerik
	Sayı
	Saat
	Toplam

	Ders süresi
	14
	3
	42

	Sınıf Dışı Çalışma 
	14
	5
	70

	Ödevler / Portföy
	1
	14
	14

	Sunum
	1
	14
	14

	Proje
	-
	
	

	Ara Sınav (Ara Sınav Süresi + Ara Sınav Hazırlığı) Proje
	1
	28
	28

	Final Sınavı (Final Sınavı Süresi + Final Sınavı Hazırlığı) Poroje
	1
	28
	28

	Toplam:
	196

	Toplam / 30:
	=196/30=6.5

	AKTS Kredisi:
	7



Küçük Revize Önerileri
· Dersin Türü/Dönemi: Sen “Zorunlu / Lisans / 4. Yıl / Güz Dönemi” yazmışsın ama ders kodu bahar dönemi için (466). Burada “Bahar Dönemi” olarak güncellemek daha doğru olur.
· Haftalık plan: 8 ve 9. haftalarda “Vize Haftası” iki kez yazılmış. Bunu tek bir “Midterm Project Draft Submission + Feedback” olarak birleştirebilirsin.
· Final haftaları (17–18): İki kez “Final Sınavı Proje bitmiş hali” yazıyor. Bunu “17. hafta → Final Submission (Turnitin), 18. hafta → Feedback & Reflection” şeklinde netleştirmek daha şeffaf olur.
· Kaynaklar: Türkçe kaynakların İngilizce karşılıklarını da ekleyebilirsin (örneğin: Narrative on Narrative, Waves Striking Time). Böylece uluslararası öğrenciler için de erişilebilir olur.

Bu ders, çağdaş edebiyat kuramlarını ve karşılaştırmalı okuma yöntemlerini merkeze alarak öğrencilerin yaratıcı ve eleştirel okuma becerilerini geliştirmeyi amaçlar.
Öğrenciler, farklı dönem, kültür ve türlerden metinleri yeniden yorumlar ve yaratıcı üretimlerle buluşturur.
Ders, aynı zamanda posthuman okuma, post-eleştiri ve ekolojik perspektifler üzerinden edebiyatın toplumsal, kültürel ve dijital bağlamlarını keşfetmelerini sağlar.
Ön Koşul / Önerilen Dersler
· Ön koşul: Yok
· Önerilen:
· Modern Türk Edebiyatı ve Karşılaştırmalı Edebiyat giriş dersleri
· Edebiyat Kuramı ve Eleştiri I
· Yaratıcı Yazarlık veya Uygulamalı Yazın Çalışmaları

🧩 Öğretim Yöntem ve Teknikleri
· Atölye temelli öğrenme: Yaratıcı ve eleştirel okuma, metin yeniden yazımı, grup üretimi
· Proje tabanlı öğrenme: SKA 5, 10, 15 ve 17 ile bağlantılı saha/dijital projeler
· Etkileşimli tartışmalar ve metin analizi
· Yansıtıcı değerlendirme: Haftalık kısa yansımalar ve mini-lab çalışmaları
· Mikro sunumlar: Haftalık bulgu/yaratı paylaşımları ve ekip sunumları
Notlar:
•	Her hafta küçük “mini-lab” çalışmalarıyla hem bilişsel hem duyuşsal çıktılar desteklenir.
•	SKA hedefleri özellikle toplumsal cinsiyet, eşitsizlikler, kültürel çeşitlilik ve ortaklıklar üzerinden entegre edilmiştir.
•	Vize ve final haftaları, sınav yerine proje sunum ve değerlendirme olarak uygulanır.


	Geçmiş Dönem Başarıları

	
	

	
	

	
	



2024-2025 Güz Yarıyılı
Ders Kodu ve Adı
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DERS İZLENCESİ (SYLLABUS)   Fen Edebiyat   Fakültesi   

Dersin  Kodu  Dersin Adı  Kredisi  AKTS   Değeri  

TDE  444  Karşılaştırmalı Edebiyat ve Kültürel  Çalışmalar  (2 - 2)3  7  

Ön   koşul  Dersler :  SKA :    Bu ders doğrudan şu Sürdürülebilir Kalkınma Amaçları’yla ilişkilidir:      SKA 4  –   Nitelikli Eğitim: eleştirel, yaratıcı ve küresel okuma becerileri  geliştirme      SKA 5  –   Toplumsal Cinsiyet Eşitliği: metinlerde temsil, kimlik ve eşitlik  temalarının  ele alınması      SKA 10  –   Eşitsizliklerin Azaltılması: farklı kültür ve seslerin edebiyattaki  görünürlüğünü inceleme      SKA 16  –   Barış, Adalet ve Güçlü Kurumlar: edebiyatı diyalog, empati ve etik  farkındalık aracı olarak kullanma      SKA 17  –   Amaçlar için  Ortaklıklar: kültür, sanat, medya ve akademi arasında  yaratıcı işbirlikleri kurma      

Dersin Dili :  Türkçe  Ders İşleme  Tarzı :  Yüz Yüze  

Dersin Türü  ve  Düzeyi :  Zorunlu/ Lisans/ 4.Yıl/ Güz Dönemi  

Dersi n  Öğretim Üyesinin   Unvanı ,  Adı   ve   Soyadı  Ders  Saati  Görüşme Saatleri  İletişim  

Prof. Dr. Elmas Şahin  3   elmassahin@cag.edu.tr    

Dersin  Koordinatörü :  Prof. Dr. Elmas Şahin  

Dersin Amacı :  Bu ders, çağdaş edebiyat kuramlarını, posthuman ve postmodern   okuma biçimlerini merkeze  alarak öğrencilerin karşılaştırmalı düşünme, yeniden okuma ve yeniden yazma becerilerini geliştirmeyi  amaçlar.   Amaç, öğrencilerin farklı kültür, dönem ve türlerden metinleri etkileşimli, çokkatmanlı bir bakışla  yorumlamaları ve b u yorumları yaratıcı üretimlere dönüştürmeleridir.   Aynı zamanda ders, edebiyatın günümüz dijital, ekolojik ve kültürel dönüşümleriyle ilişkisini sorgulayan bir  uygulama laboratuvarı niteliğindedir.  

Dersin Öğrenme  Çıktıları  Bu dersi başarıyla tamamlayan  öğrenci;  İlişkiler  

Program  Çıktıları  Net Katkı  

1  Karşılaştırmalı edebiyatın temel kavramlarını ve yöntemlerini  açıklar.  9, 15  5, 5  

2  Postmodern, posthuman ve post - eleştirel kuramları edebî  metin çözümlemesinde uygular.  8, 17  5, 5  

